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1 UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

WYPALARKA Z FUNKCJA LUTOWANIA jest przeznaczona do dekoracji
materiatow takich jak drewno, skora, do ciecia i topienia tworzyw
sztucznych, oraz do lutowania.

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za prace urzadzenia, jesli byto
poddane modyfikacji lub uzyte niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.

2 DRNE TECHNICZNE

Model WDBNOO14-22
Nrparii PEI.JP;I»éEU[114 ‘‘‘‘
Zasionie 2304;";‘4'10 V=, SUHz
L . W ,,,,,,,,,
Maksymaiﬁv;tme'rﬁperatura pracy """ 545 "C ‘‘‘‘

3 ZASADY BEZPIECZNEGD UZYTHOWANIA

1. Urzgdzenie moze byc¢ uzywane
przezdziecistarszeniz8latiosoby
oograniczonejzdolnoscifizycznej,
czuciowej lub psychicznej lub
osoby o braku doswiadczenia
I wiedzy, jesli pozostajg one



pod nadzorem Ilub Korzystajg
z urzgdzenia bezpiecznie, zgodnie
zinstrukcjgobstugiorazrozumiejg
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic
sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja urzgdzenia nie
moze by¢ wykonana przez dzieci
bez nadzoru osohy doroste,;.

2.Regularnie sprawdzac
przewod zasilajgcy czy nie jest
uszkodzony.  Jesli przewod

zasilajgcy  jest  uszKodzony,
musi zostac wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis
lub  wykwalifikowang  osobe
w celu unikniecia zagrozenia lub
obrazenia.

3. OSTRZEZENIE - Urzadzenie musi byé
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10.

11

12.

13.
14.

15.

16.

oparte na jego podstawce, jesli nie
jest uzywane w danym momencie.

Przed uzyciem nalezy przeczytac cata instrukcje.

Urzadzenie nalezy podtaczyé¢ do sieci pradu zmiennego 230-240 V-,
50 Hz.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie zanurzaj wtyczki,
przewodu sieciowego lub urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Nie pozostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru. Wyciagaj
wtyczke z gniazdka, kiedy nie uzywasz urzadzenia lub przed
czyszczeniem.

Uzywaj urzadzenia tylko tak jak opisano w niniejszej instrukgji.

Nie dotykaj urzadzenia elektrycznego, jesli wpadto do wody lub
ulegto zalaniu. Natychmiast odtacz od zasilania.

Ostrzezenie! Podczas czyszczenia lub obstugi nie zanurzaj
elektrycznych czesci urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.
Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Nie ciagnij urzadzenia ani nie przenos$ go trzymajac za przewad, nie
uzywaj przewodu jako uchwytu, nie zamykaj drzwi, przytrzaskujac
przewaod, i nie przeciggaj przewodu nad ostrymi krawedziami.
Trzymaj przewad zasilajacy z daleka od nagrzanych powierzchni.
Nie wytaczaj urzadzenia, ciggnac za przewadd. Aby wyjac wtyczke
z gniazdka sieciowego, chwytaj za wtyczke, nie za przewod.

Nie dotykaj wtyczki lub urzadzenia mokrymi rekoma.

Uwaga! Ryzyko oparzenia! Podczas pracy urzadzenie, a zwtaszcza
jego dysza i koncowki nagrzewaja sie do bardzo wysokich
temperatur. Zachowaj szczegolna ostroznosé podczas obstugi
i dotykaj wytacznie uchwytu urzadzenia podczas jego obstugi.
Zawsze odiaczaj od sieci elektrycznej, jesli nie Kkorzystasz
z urzadzenia oraz przed czyszczeniem.

Jesli urzadzenie jest gorace, oprzyj je na podstawce i potoz je na
powierzchni odpornej na wysokie temperatury. Nigdy nie zakrywaj
urzadzenia recznikiem, odzieza itp.



17. Nie wolno podejmowac préb otwierania korpusu lub demontazu
jakichkolwiek czesci urzadzenia.

18. Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe opakowanie.

19. Zawsze uzywaj rekawic oraz okularéw ochronnych podczas
korzystania z urzadzenia.

20. Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna jest pod adresem
http:/instrukcje.vershold.com.

4 DBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje.

Urzadzenie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw
Unii Europejskiej.

Utylizacja urzadzen elektrycznych
i elektronicznych - patrz punkt UTYLIZACJA
w niniejszej instrukcji.

I 1=

® Znak towarowy, ktéry oznacza, ze producent
( wnigst wktad finansowy w  budowe
i funkcjonowanie  systemu  odzysku

i recyklingu odpadow opakowaniowych.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane
jest opakowanie -
PET politereftalan etylenu.




Oznaczenie materiatu, z ktorego wykonane
A jest opakowanie -

PE-LD polietylen niskiej gestosci
= Oznakowanie wskazujgce potrzebe
{ segregacji odpadow.

Oznaczenie pojemnika, do ktorego powinien
trafi¢c odpad - plastik. [zotty pojemnik)

Oznaczenie pojemnika, do Ktorego powinien
trafi¢ odpad - plastik. (zotty pojemnik)

3 BUDOWA




& i

Przewad zasilajacy z wtyczka @

Uchwyt urzadzenia
Dysza

Podstawka
Koncowki

ahwmpH

6 ZAWARTOSC ZESTAWU

Ponizsze elementy powinny znajdowac sig w zestawie:

Liczba Element

1 WYPALARKA Z FUNKCJA LUTOWANIA

13 Koncowki

1 Instrukcja obstugi

1 Podstawka

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy
zestaw jest kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze czesci
z tworzyw sztucznych nie sa pekniete, a przewadd nie jest uszkodzony.
Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz sa uszkodzone, nie uzywaj
urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca. Zachowaj opakowanie
lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.



Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie
zostawiac swobodnie dostepnych czesci opakowania
[torby plastikowe, Kkartony, styropian itp.) .

Niebezpieczenstwo uduszenia!

7 UZYTHOWRNIE

7.1 Przed uzyciem
Rozpakuj urzadzenie.

7.2 Montaz koricowek
W zestawie znajduje sie 13 akcesoriow. W tym:
9 sztuk przeznaczonych do wypalania;

ddli
1))

2 sztuki przeznaczone do lutowania;

e

[ r—-—

zestaw do ciecia.
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1. Wyhierz odpowiednig koncowke do wypalania, lutowania lub cigcia
i przykre¢ do dyszy urzadzenia (3), krecac zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

2. W przypadku uzycia koncowek do cigcia najpierw wtoz czesc [(b)
w otwor czesci (a), nastepnie przykreé do dyszy urzadzenia (3).

3. Abyodkrecic koncowke, przekrec ja przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

7.3 Uzycie

Uwaga! Ryzyko oparzenia! Podczas pracy urzadzenie, a zwtaszcza
jego dysza i koncowki nagrzewaja sig do bardzo wysokich
temperatur. Zachowaj szczegolng ostroznosé podczas obstugi
i dotykaj wytacznie uchwytu urzadzenia (2) podczas jego obstugi.
UWAGA! Nie zmieniaj koricowek podczas pracy! Ryzyko oparzenia!
Aby zmieni¢ koncowke, odtacz urzadzenie od zasilania, odczekaj
az urzadzenie catkowicie ostygnie i odkre¢ uzywana koncowke
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

1. Upewnij sig, ze odpowiednia Kkoncowka jest umieszczona
w urzadzeniu. Patrz sekcje 7.2 Montaz koncawek.

2. Roztoz podstawke (4) i oprzyj na niej urzadzenie jak pokazano na
rysunku ponizej.

3. Podtacz przewaod zasilajgcy do gniazdka sieciowego. Urzadzenie
jest gotowe do pracy po uptywie okoto 8 minut.
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Przemysl wzor jaki chcesz wypali€ na drewnie lub skorze
w przypadku uzycia koncowki do wypalania. Narysuj szkic otdwkiem,
jezeli istnieje taka potrzeba. Przytaz urzadzenie z goraca kofncowka
do drewna lub skéry w odpowiednim miejscu.

5. Aby zmieni¢ koncowke odtacz urzadzenie od zradta zasilania
i poczekaj az catkowicie ostygnie.

Zmien nasadke. Patrz sekcje 7.2 Montaz koncowek.

Po zakonczeniu pracy, poczekaj az urzadzenie ostygnie i wtoz
z powrotem do pudetka, w ktdrym byto sprzedane. Odtoz w miejsce
suche, wentylowane i z dala od zasiegu dzieci.

8 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wiasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo
uzytkowania oraz przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

Ostrzezenie! Wytacz urzadzenie, odtacz od zasilania
i pozostaw do ostygniecia przed wykonaniem czyszczenia
i konserwacji w celu unikniecia porazenia pradem
elektrycznym i oparzenia.

1. Obudowe urzadzenia oraz dysze przecierac¢ sucha szmatka.
Nalezy regularnie czyscic urzadzenie.

Nie czyscic przy uzyciu zragcych ani sciernych srodkow
czyszczacych.

3 NAPRAWA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Jesli przewad sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowana osobe.

12



a)

b]

C

10 PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Zawsze pozostaw urzadzenie do ostygniecia przed przechowaniem
i transportem.

Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym, wentylowanym migjscu,
niedostepnym dla dzieci.

Chron urzadzenie przed wibracjamii wstrzasami podczas transportu.

I UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadaja sie w 100 % do wykorzystania jako
surowiec wtorny i sa oznakowane symbolem recyKlingu. Utylizacji
opakowania nalezy dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dziecmi, gdyz
stanowia one potencjalne Zradto zagrozenia.

Wtasciwa utylizacja urzadzenia:

L

Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE symbolem
przekreslonego kotowego Kontenera na $mieci (jak obok]
oznacza sie wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne
podlegajace selektywnej zhiorce.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego
produktu razem 2z odpadami komunalnymi, lecz nalezy go
odda¢ do punktu zhiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Informuje o tym symbol kotowego kontenera,
umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego
uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzigki powtdrnemu uzyciu,
wykorzystaniu materiatéw lub innym formom wykorzystania
zuzytych urzadzen, wnosza Panstwo istotny wktad w ochrone
naszego srodowiska.

Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych udzieli Panstwu administracja
gminna lub sprzedawca urzadzenia.
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12 DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone
na rynek zgodnie z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej LVD
oraz kompatyhilnosci elektromagnetycznej EMC i dlatego wyrob zostat
oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja
zgodnosci udostepniana organom nadzorujacym rynek.

13 GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢ urzadzenie do Punktu
Obstugi Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania i problemy zwiazane z funkcjonowaniem wyrobu,
zgtoszeniem reklamacji mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:

« infolinia@vershold.com
« lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod adresem:
www.vershold.com/opinie

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu. W przypadku wykrycia wady, urzgdzenie nalezy zareklamowac
w miejscu zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna tego stanu jest
wewnetrzna wtasciwosc¢ urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzadzenie do
Punktu Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu.
Przy realizacji uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowdd
zakupu (paragon, faktura) oraz wskazaé¢ mozliwie doktadny opis wady
urzadzenia, w szczegdlnosci zewnetrzne objawy wady urzadzenia.

4. Gwarancja nie obejmuje produktéow z uszkodzeniami mechanicznymi
nie powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegdlnosci
z powodu wadliwego uzytkowania lub wyniklymi w nastepstwie
dziatania sity wyzszej.
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Gwarancja nie s objete produkty, w ktérych usunieta zostata plomba
zabezpieczajaca oraz w ktérych dokonano préb naprawy, przerébek lub
zmian konstrukcyjnych.

Gwarancjg nieobjete s3 podzespoty ulegajace naturalnemu zuzyciu
podczas eksploatacji.

Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem utatwienia
weryfikacji usterki.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn kupujgcego wynikajacych
z przepisbw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej zgodnie
z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku
(Dz.U.2014.121).

Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej.

Producent [Gwarant):

Vershold Poland Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 18A
02-092 Warszawa, Polska

Wyprodukowano w Chinach
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1

INTENDED USE

The WOODBURNER WITH SOLDERING FUNCTION is intended for the
decoration of materials, such as wood or leather, for cutting and melting

plastics, as well as for soldering.

Following the instructions in this manual will ensure safe use of the
device. The manufacturer shall bear no responsibility for the device
operation if it has been modified or used not in accordance with the

intended use.

The device is intended for household use only.

2 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model

WDBNOO014-22

Max. operating temperature

3 SRFETY INSTRUCTIONS

1. The device may be operated by
children over 8 years of age and

persons with

limited physical,

sensory or mental capabilities
or persons without experience

18



or necessary Kknowledge of
the product, provided they are
supervised or instructed in
the safe use of the device and
understand the hazards involved.
Children may not play with the
device. Cleaning and maintenance
must not be performed by children
unless they are supervised by an
adult.

2.Regularly check the power cord
for damage. If the power cord is
damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorized
service centre or a qualified
individual, so as to avoid hazards
or injuries.

3.WARNING — This tool must be

19



10.

11

12.

13.
14.

15.

16.

17.

20

placed on its stand when not in
use.

Read this manual in its entirety before using the product.
Connect the device to 230-240 V~, 50 Hz alternating current mains.

Do not immerse the power cord, its plug, or the device itself in water
or any other liquid, so as to avoid electric shock.

Do not leave the device unattended when it is on. Unplug the device
when you are not using it or prior to cleaning.

Only use the device as described in this manual.

Do not touch the electric device if it has fallen into water or has been
flooded. Disconnect it from the mains immediately.

Warning! During cleaning or operation, never immerse any electrical
parts of the device in water or other liquids. Never immerse the
device in water.

Never pull or carry the device by its power cord, do not use the cord
as a handle, make sure the cord does not get caught in the door, and
do not pull the cord over sharp edges. Keep the power cord away
from hot surfaces.

Do not unplug the device by pulling on its cord. To unplug it, grasp
the plug, not the cord.

Do not touch the plug with wet hands.

Caution! Risk of burns! During operation, the device, and in
particular its nozzle and tips, heat up to very high temperatures.
Observe particular caution and touch only the device handle during
operation.

Always disconnect the device from the mains after use and before
cleaning.

If the device is hot, lean place it on the stand and lay it on a heat-

resistant surface. Never cover the hair dryer with a towel, clothes,
etc.

Do not attempt to open the housing or disassemble any part of the
device.



18. Keep the instruction manual and the packaging, if possible.

139. When operating the device, always wear protective gloves and
goggles.

20. You may request the user's manual in the electronic version at:
http:/instrukcje.vershold.com.

4 EHPLANATION OF SYMBOLS

Read the manual.

m
The product is intended for indoor use
only.

Disconnect the device from the power
source.

The product complies with the applicable
directives of the European Union.

Disposal of waste electrical and electronic
equipment — see the DISPOSAL section
of this manual.

]
® Symhol indicating that the manufacturer
has made a financial contribution to
the operation of a packaging materials
recovery and recycling system.

Recycling code identifying the material
from which the packaging is made -
PET polyethylene terephthalate.

21



Recycling code identifying the material
04 from which the packaging is made -

PE-LD Polyethylene Low Density
= Marking indicating the necessity to
|l segregate waste.

Designation of the relevant waste hin -
plastic. [yellow container)

Designation of the relevant waste hin -
plastic. [yellow container]

3 OVERVIEW

22



ey
Loz
\-;g"h.

Power cord with plug @

Device handle
Nozzle

Stand

Tips
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& SET CONTENTS

The package should contain the following:

QTY ITEM

1 WOODBURNER WITH SOLDERING FUNCTION
13 Tips

1 User's manual

1 Stand

Open the packaging and carefully take out the device. Make sure the
set is complete and intact. Check that the plastic parts and the power
cord are not damaged. If you find that any components are missing or
damaged, contact the vendor, and do not use the device. Retain the
packaging or dispose of it in accordance with local regulations.

23



Caution!For the safety of children, do not leave any
packaging parts accessible and unattended [plastic
bags, cardboard bhoxes, Styrofoam etc.). Risk of

suffocation!

7 USE

7.1 Before use
Unpack the device.

7.2 Installing tips
The set includes 13 accessories:

9 items for burning;

] ]
‘-:£4 &i[

2 items for soldering;

a cutting set.

24
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1. Select the appropriate tip for burning, soldering, or cutting, and
screw it onto the device nozzle (3).

2. When using cutting tips, first insert part [b) into the opening of part
(a), then screw it onto the device nozzle (3], turning clockwise.

3. Tounscrew the tip, turn it counterclockwise.

7.3 Operation
Caution! Risk of burns! During operation, the device, and in
particular its nozzle and tips, heat up to very high temperatures.
Observe particular caution and touch only the device handle (2)
during operation.

WARNING! Do not change the tips during work! Risk of burns! To
change the tip, disconnect the device from the power supply, wait
for the device to cool down completely, and unscrew the used tip
counterclockwise.

1. Make sure the appropriate tip is installed on the device. See section
7.2 Installing tips.

2. Unfold the stand (4), and lean the device against it, as shown in the
picture below.

3. Connect the power cord to the power outlet. The device is ready for
work after approx. 8 minutes.

4. Design the pattern you want to burn on wood or leather using the
burning tip. Draw the sketch with a pencil, if necessary. Position the

25



device with the hot wood or leather burning tip in the appropriate
place.

5. Tochange the tip, disconnect the device from the power source and
wait for it to completely cool down.

Change the attachment. See section 7.2 Installing tips.

When you have finished working, wait for the device to cool down
and put it back into its packaging. Store in a dry and ventilated
place, out of the reach of children.

8 CLERNING AND CARE

Correct and regular cleaning will improve the safety and extend the life
span of the device.

Warning! Switch off the device, unplug it and let it cool down
before cleaning and maintenance to avoid electric shock
and burns.

1. Wipe the device housing and the nozzle with a dry cloth.
2. Clean the device regularly.
3. Never use caustic or abrasive cleaning agents to clean the device.

3 REPAIR

The device does not contain any user-serviceable parts. Do not attempt
to repair the device on your own. Always have a specialist perform
repairs.

If the power cord is damaged, it must be replaced with an identical one
by the manufacturer, a service center, or a qualified specialist.

10 STORAGE AND TRANSPORT

a) Always leave the device to cool down before storage and transport.

b) Always keep the device in a dry, well-ventilated place out of children’s
reach.

c) Protect the device against vibration and shock during transport.
26



11 DISPOSAL

All the packaging materials are 100% recyclable, and are labelled as
such. Dispose of the packaging in accordance with local regulations.

Keep the materials out of children’s reach, as the materials can pose
a hazard.
Proper disposal of the device:

1. According to the WEEE Directive (2012/19/EU), the E
crossed-out wheelie bin symbol [shown on the side] is
used to label all electric and electronic devices requiring =
segregation.

2. After the end of its useful lifetime, this product cannot be disposed
of as normal municipal waste — instead, it must be turned over
to an electrical and electronic equipment collection and recycling
point. The crossed-out wheelie bin symbol placed on the product,
instruction manual or package communicates this requirement.

3. The plastics contained in the device can be recycled in accordance
with the specific marking. Thanks to recycling, re-use of materials
or other forms of utilizing used equipment, you make a significant
contribution to the protection of our natural environment.

4. Information on electric and electronic devices collection locations is
available from local government agencies or from the dealer.

12 CE DECLRRATION

The device has been designed, manufactured and marketed in
compliance with the Low Voltage Directive (LVD) and the Electromagnetic
Compatibility [EMC) Directive. Therefore, the product bears the “CE”
mark and holds a declaration of conformity, which is available to market
supervision agencies for inspection.
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13 WRRRANTY

In order to submit a complaint about the product, submit the device to
the Customer Service Point at any Biedronka store.

Should you have any guestions or issues related to product operation,
send them to the following e-mail address:

« infolinia@vershold.com
« or contact us by phone: +48 667 090 903

Your opinion is important to us. Please evaluate our product at: www.
vershold.com/opinie

L
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The Warrantor of this product grants a 36-month warranty valid from
the date of purchase. If any defect is found, a complaint about the
product should be lodged at the point of purchase.

A damaged product means a product failing to provide the features
described in the User’s Manual due to intrinsic properties of the
device.

The Beneficiary under the warranty shall deliver the device to the
Customer Service Point at a given store in order to submit a complaint
about the equipment. When asserting your rights under warranty,
you need to present the proof of purchase (receipt, invoice) together
with a description of the device defect in as much detail as possible, in
particular of the external manifestations of the defect.

The warranty excludes products with physical damage other than that
caused by the manufacturer or distributor, including specifically any
damage resulting from incorrect usage or force majeure.

The warranty does not cover products, from which the tamper-proof
seal has been removed, and products, to which repairs, alterations or
structural modifications have been made or attempted.

The warranty does not cover components subject to natural wear and
tear during operation.

It is recommended that the complete product be submitted together
with the complaint so as to facilitate service operations.

This warranty for the sold consumer product does not exclude,



restrict or suspend any rights of the Buyer stemming from warranty
regulations for defects in goods sold pursuant to the Civil Code of 23
April 1964 (Journal of Laws Dz.U.2014.121).

9. Territorial scope of warranty coverage: territory of the Republic of
Poland.

Manufacturer (Warrantor):

Vershold Poland Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 164,
02-092 Warsaw, Poland

Made in China
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tools for better work.

O
—
_—
sy

-
e =
o
- -




	IM POJM220014 WOODBURNING SET PL
	IM POJM220014 WOODBURNING SET EN

